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PIELIKUMS 

PADOMES SECINĀJUMI PAR ATJAUNOTU PARTNERĪBU AR DIENVIDU 

KAIMIŅREĢIONU – JAUNA PROGRAMMA VIDUSJŪRAS REĢIONAM 

1. Demokrātisks, stabilāks, zaļāks un labklājīgāks dienvidu kaimiņreģions ir kopīga stratēģiska 

prioritāte un pamatinterese gan ES, gan tās dienvidu kaimiņreģiona partneriem. Globālās un 

reģionālās problēmas ir palielinājušās un izgaismojušas mūsu savstarpējo atkarību. Tikai ar 

noteiktāku rīcību partnerības un kopīgas atbildības garā tiks sasniegti pirms 25 gadiem 

Barselonā izvirzītie mērķi nodrošināt mieru, stabilitāti un labklājību Vidusjūras reģiona 

iedzīvotājiem. 

2. Atgādinot Eiropadomes 2020. gada decembra secinājumus un Eiropadomes locekļu 

2021. gada 26. februāra paziņojumu, Padome atkārtoti apstiprina savu apņemšanos atjaunināt 

un vēl vairāk stiprināt ES stratēģisko partnerību ar tās dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai 

risinātu kopīgās problēmas, izmantotu kopīgās iespējas un atraisītu mūsu kopīgā reģiona 

potenciālu. Tā kopā ar partnervalstīm ir apņēmusies to darīt, pamatojoties uz kopīgajām 

pārdomām ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem, kas tika uzsāktas ES un dienvidu 

kaimiņreģiona ministru sanāksmē Barselonā 2020. gada 26. novembrī. 

3. Covid-19 pandēmija ir nopietni ietekmējusi gan ES, gan tās dienvidu kaimiņreģiona 

partnerus, izraisot negatīvas sekas gan attiecībā uz iedzīvotāju veselību, gan iztikas 

līdzekļiem. Vidusjūras reģions ir atzīts arī par ievērojamu klimata pārmaiņu "karsto punktu", 

ko jau tagad spēcīgi ietekmē paātrināta pārtuksnešošanās, ūdens trūkums un temperatūras 

paaugstināšanās. Šīs krīzes ir uzrādījušas Vidusjūras reģiona pieaugošo savstarpējo atkarību 

un izcēlušas nepieciešamību stiprināt kopējo noturību un rast jaunus ceļus ciešākai sadarbībai. 

Līdz ar jaunajām iespējām, ko sniedz zaļā un digitālā pārkārtošanās, tas paver jaunas iespējas 

izstrādāt pozitīvu partnerības programmu. 
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4. Šajā sakarā Padome atzinīgi vērtē Komisijas un Augstā pārstāvja kopīgo paziņojumu par 

atjauninātu partnerību ar dienvidu kaimiņreģionu un Komisijas priekšlikumu jaunai 

programmai Vidusjūras reģionam un aicina to ātri un efektīvi īstenot. Šīs atjauninātās ES 

iesaistes pamatā ir Stratēģiskā programma 2019.–2024. gadam un Eiropas kaimiņattiecību 

politikas pamatprincipi, tā balstās uz iepriekšminētās politikas sasniegumiem un gūto 

pieredzi, un to atbalsta visu ES instrumentu efektīva izmantošana. Padome atzinīgi vērtē to, 

ka ir iesniegts ekonomikas un investīciju plāns, kas var palīdzēt risināt problēmas un aizsargāt 

mūsu kopīgos labumus Vidusjūras reģionā valsts, vietējā, vairākvalstu un reģionālā līmenī. 

5. Ir būtiski jāstiprina politiskais dialogs visā Vidusjūras reģionā. Šajā sakarā Padome ierosina 

ES un dienvidu partneru ārlietu ministriem katru gadu tikties, lai pārskatītu progresu, kas 

panākts, īstenojot jauno programmu Vidusjūras reģionam. Varētu organizēt arī valstu un 

valdību vadītāju samitus, lai uzlabotu atjaunotās Dienvidu partnerības politisko vadību un 

redzamību. Šajā sakarā, ņemot vērā Savienības Vidusjūrai darbu, tā mudina arī nozaru 

ministrus vajadzības gadījumā tikties, lai virzītos uz priekšu konkrētās sadarbības jomās 

attiecībā uz dienvidu kaimiņreģionu. Būtu pilnībā jāizmanto iedibinātie kanāli, jo īpaši 

Asociācijas padomes un partnerības prioritātes, kas joprojām ir galvenais politiskais satvars 

un palīdzības plānošanas pamats, un Padome tiks pilnībā iesaistīta to sagatavošanā. 

6. Padome uzsver to, cik svarīgi ir nodrošināt pienācīgu redzamību attiecībā uz politisko iesaisti 

un sadarbību ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem, tostarp izmantojot informatīvus 

pasākumus, publiskās diplomātijas iniciatīvas un ES iestāžu un dalībvalstu kopīgus centienus. 

Tā aicina ciešā koordinācijā ar dalībvalstīm turpināt stiprināt ES stratēģisko komunikāciju ar 

dienvidiem. Padome mudina sadarboties ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai veicinātu 

veselīgas informācijas vides un vārda un mediju brīvības īstenošanu, kā arī pasākumus 

dezinformācijas un maldinošas informācijas apkarošanai. 
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7. Ilgtermiņa ilgtspējīgas sociālekonomiskās atlabšanas un darbvietu radīšanas rosināšana 

dienvidu kaimiņreģionā ir viena no galvenajām kopīgajām prioritātēm un novatoriskais 

stūrakmens jaunajā programmā Vidusjūras reģionam. Padome atzīst, ka, lai atraisītu reģiona 

potenciālu, būtiski būs mobilizēt investīcijas, tostarp no privātā sektora, un sniegt finansiālu 

un tehnisku atbalstu. ES būtu jāizmanto visi savi instrumenti un jāsadarbojas ar Eiropas un 

starptautiskām finanšu iestādēm, lai nodrošinātu efektīvu, lietderīgu un pielāgotu jaunās 

programmas Vidusjūras reģionam ieviešanu. Tas, ka dienvidu kaimiņreģiona partneri efektīvi 

īsteno reformas tādās jomās kā pārvaldība, tiesiskums, makroekonomiskā stabilitāte, 

sociālekonomiskā attīstība un uzņēmējdarbības vide, būs galvenais faktors, lai varētu pilnībā 

izmantot ekonomikas un investīciju plāna sniegtās priekšrocības un gūt kopīgus panākumus 

atjaunotajā partnerībā. 

8. Padome atkārtoti apstiprina savu principiālo politiku attiecībā uz labu pārvaldību, 

cilvēktiesību un pamatbrīvību veicināšanu un aizsardzību, demokrātiskām iestādēm un 

tiesiskumu. Tās kopš 1995. gada Barselonas deklarācijas ir Eiropas kaimiņattiecību politikas 

un mūsu partnerības neatņemama sastāvdaļa, un tās ir būtiskas, lai garantētu ilgtermiņa 

stabilitāti, drošību un ilgtspējīgu attīstību reģionā. Padome atgādina, ka Dienvidu partnerība ir 

izstrādāta, lai sniegtu labumu cilvēkiem abos Vidusjūras krastos, un ka tās cilvēciskā 

dimensija ir tās panākumu pamatā. Laba pārvaldība, tostarp izmantojot efektīvu, taisnīgu un 

pārredzamu valsts pārvaldi, pastiprināta cīņa pret korupciju un tiesu iestāžu vienlīdzīga 

pieejamība arī kalpo par pamatu izaugsmei, investīcijām un darbvietu radīšanai. Saskaņā ar 

"ES Rīcības plānu cilvēktiesību un demokrātijas jomā 2020.–2024. gadam" Padome uzsver, 

cik lielu nozīmi tā piešķir pastāvīgam darbam ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai 

veicinātu cilvēktiesību un demokrātijas ievērošanu un šā aspekta integrēšanu mūsu sadarbības 

programmā. ES sekmēs reformas šajās jomās, tostarp izmantojot uz stimuliem balstītu pieeju, 

kas izklāstīta Eiropas kaimiņattiecību politikā un Kaimiņattiecību, attīstības sadarbības un 

starptautiskās sadarbības instrumentā – Globālā Eiropa (NDICI – Globāla Eiropa), saskaņā ar 

kuru valstīm, kuras izrāda stingru apņemšanos īstenot un sekmēt, cita starpā, reformas 

demokrātijas, labas pārvaldības un tiesiskuma jomā, jo īpaši tās reformas, par kurām panākta 

kopīga vienošanās, tiks sniegts papildu finansiālais atbalsts. 
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9. Mūsu sadarbību vajadzētu koncentrēt uz uzticamu un ilgtspējīgu iespēju veicināšanu 

jauniešiem. Padome aicina pielikt lielākas pūles, lai stiprinātu jauniešu līdzdalību publiskās 

debatēs un lai mūsu sadarbībā integrētu jaunatnes programmu, stiprināt mūsu atbalstu 

izglītībai un palielināt cilvēku savstarpējos kontaktus, tostarp saskaņā ar programmu 

"Erasmus+", drošā un aizsargātā vidē. Tā arī atbalsta ciešāku sadarbību pētniecības, 

inovācijas un kultūras jomā, tostarp iesaistoties programmā "Apvārsnis Eiropa" un 

programmā "Radošā Eiropa". Turklāt, lai veicinātu sadarbību un savstarpēju sapratni starp ES 

un tās dienvidu kaimiņreģionu, būtu jāpastiprina pilsoniskās sabiedrības dialogs starp abiem 

Vidusjūras krastiem. Padome uzsver, ka ir būtiski stiprināt ES atbalstu pilsoniskajai 

sabiedrībai, tostarp veicināt drošu un labvēlīgu vidi, jo jebkura demokrātija balstās uz brīvu 

un dinamisku pilsonisko sabiedrību. Tā būs neatņemama sastāvdaļa jaunās programmas 

Vidusjūras reģionam īstenošanā. Tā arī uzsver, cik svarīgi ir nodrošināt cilvēktiesību aizstāvju 

aizsardzību, kā arī neatkarīgus un plurālistiskus medijus un žurnālistu drošību. Tā aicina 

pielikt lielākas pūles, lai stiprinātu sieviešu tiesības un veicinātu dzimumu līdztiesību un 

pilnvērtīgu iespēju nodrošināšanu sievietēm, tostarp integrējot dzimumu līdztiesības aspektu 

visos instrumentos un sadarbības programmās, kā arī ekonomikas un investīciju plānā un 

ņemot vērā Eiropas Komisijas un Savienības Augstā pārstāvja kopīgo paziņojumu par trešo 

Dzimumu līdztiesības rīcības plānu un ES rīcības plānu sieviešu, miera un drošības jomā. 
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10. Padome uzsver, ka noturīga, ilgtspējīga, iekļaujoša un savienota ekonomika ir būtiska 

sociālajam taisnīgumam, pienācīgas kvalitātes nodarbinātībai un efektīvai valdības rīcībai, kā 

arī tirdzniecībai un investīciju piesaistei un noturēšanai ar mērķi radīt pienācīgas darbvietas 

un iespējas, jo īpaši jauniešiem. Tā uzsver, cik svarīgi ir dažādot ekonomiku un vērtības 

ķēdes, tostarp izveidojot nozares partnerības, un uzlabot uzņēmējdarbības vidi, kas sniegtu 

labumu privātajam sektoram, jo īpaši mazajiem un vidējiem uzņēmumiem, un varētu radīt 

jaunas iespējas, tostarp "tuvzonas izmantošanu", ja tas palīdz risināt konkrētas vērtību ķēžu 

vajadzības, ņemot vērā Covid-19 pandēmijas laikā gūto pieredzi. Tirdzniecības un 

ieguldījumu attiecību modernizācija daudzpusējā līmenī PTO kontekstā, divpusējā, 

apakšreģionālā, reģionālā kontinentālā līmenī, tostarp izmantojot tiesību aktu tuvināšanu, un 

netarifu šķēršļu un tirdzniecības izmaksu pakāpeniska atcelšana, kā arī Vidusjūras reģiona 

transporta tīkla strauja attīstīšana, labāka digitālā savienojamība un novatoriska digitālā 

pārveide būs spēcīgi konkurētspējas, ekonomiskās integrācijas un pienācīgas nodarbinātības 

radīšanas virzītājspēki. Padome aicina Komisiju turpināt spēkā esošo tirdzniecības nolīgumu 

pilnīgu īstenošanu un ievērošanu, kā arī vēl vairāk stimulēt preferenču izmantošanu. Padome 

uzsver, cik svarīgi ir panākt progresu tirdzniecības un ieguldījumu attiecību modernizēšanā 

starp dienvidu kaimiņreģiona partneriem un ES, sākot ar virzību uz padziļinātu un 

visaptverošu brīvās tirdzniecības zonu izveidi. Tā arī cer uz jaunām iespējām, kas šajā sakarā 

varētu izrietēt no gaidāmās diskusijas par ES tirdzniecības politikas pārskatīšanu. Padome 

pauž atbalstu tam, ka tiek pieņemta un īstenota pārskatītā Reģionālā konvencija par Eiropas 

un Vidusjūras reģiona valstu preferenciāliem izcelsmes noteikumiem (PEM konvencija), kas 

veicinās turpmāku reģionālo integrāciju. Padome pauž ES gatavību sadarboties ar dienvidu 

kaimiņreģiona partneriem, lai atbalstītu to ekonomikas, sociālo, tirdzniecības un investīciju 

politiku, kas veicina vienlīdzīgas iespējas un dzimumu līdztiesību, par prioritāti nosakot 

iekļaušanu, jēgpilnu sociālo dialogu un mērķtiecīgu sociālo aizsardzību pastāvošās sociālas un 

teritoriālas nevienlīdzības mazināšanai. 
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11. Klimatrīcība un enerģētikas jautājumi, jo īpaši progress attiecībā uz pārkārtošanos uz zaļu 

enerģētiku, ir viens no mūsu politikas dienvidu kaimiņreģionā pamatpīlāriem. Padome ir 

pārliecināta, ka, sadarbojoties ar mūsu dienvidu kaimiņreģiona partneriem, saskaņā ar 

Padomes 2021. gada 25. janvāra secinājumiem par klimata un enerģētikas diplomātiju mēs 

varam pārvērst klimata un vides problēmas par ievērojamām ilgtspējīgas attīstības iespējām, 

veicinot taisnīgu un iekļaujošu zaļo pārkārtošanos, tostarp radot zaļas darbvietas un attīstot 

attiecīgas prasmes. Saskaņā ar Eiropas zaļā kursa ārējo dimensiju ES sadarbosies ar saviem 

dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai izpildītu savus nacionāli noteiktos devumus (NND) 

saskaņā ar Parīzes nolīgumu un palielinātu savus klimata mērķus, tostarp atbalstot enerģētikas 

pārkārtošanas paātrināšanu. ES ar saviem dienvidu kaimiņreģiona partneriem sadarbosies arī, 

lai veicinātu starpsavienojumus un ilgtspējīgu energonesēju tirdzniecību ar ES. Tā sadarbosies 

ar Eiropas un starptautiskajām finanšu iestādēm un privāto sektoru, lai veicinātu tādas 

ekonomikas un finanšu sistēmas attīstību, kas atbalsta ilgtspējīgu izaugsmi, tostarp 

ilgtspējīgus finanšu produktus, un kas ir pielāgota klimata politikas prasībām. ES ar dienvidu 

kaimiņreģiona partneriem sadarbosies arī, lai veicinātu enerģētikas pārkārtošanu, vienlaikus 

uzlabojot energoapgādes drošību, ņemot vērā katra partnera situāciju. Dienvidu 

kaimiņreģionam būs svarīga loma klimatneitrālas pasaules mērķa sasniegšanā, kā arī 

attiecībās ar ES enerģētikas jomā, cita starpā sadarbībā atjaunojamās energoresursu enerģijas 

ražošanā. Padome arī uzsver, cik svarīgi ir atbalstīt pasākumus Vidusjūras baseina bagātīgās 

bioloģiskās daudzveidības, kas ir unikāls faunas un floras sugu dažādošanas centrs, 

saglabāšanai, aizsardzībai, atjaunošanai un ilgtspējīgai izmantošanai, kā arī cik svarīgi ir 

nodrošināt resursu, tostarp ūdens, ilgtspējīgu apsaimniekošanu un stiprināt ilgtspējīgas 

pārtikas sistēmas. 
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12. Zilā ekonomika ir spēcīgs Vidusjūras kopīgo labumu pārvaldības instruments, tādējādi 

veicinot ilgtspējīgu ekonomiku Vidusjūras reģionā, jo tā apvieno ekonomikas izaugsmi, 

labākus iztikas līdzekļus un sociālo iekļaušanu ar jūras un piekrastes ekosistēmu un 

bioloģiskās daudzveidības saglabāšanu, aizsardzību un atjaunošanu, resursu ilgtspējīgu 

izmantošanu, ilgtspējīga tūrisma veicināšanu un klimata pārmaiņu seku mazināšanu un 

pielāgošanos tām. ES līdztekus sociālajai ekonomikai integrēs Vidusjūras reģiona zilās 

ekonomikas potenciālu ekonomikas attīstības plānošanā. Šajā sakarā Padome uzsver, ka ir 

jāizvērtē Savienības Vidusjūrai ministru sanāksmes deklarācija par ilgtspējīgu zilo ekonomiku 

(2021. gada 2. februāris) un darbs, kas īstenots saistībā ar Iniciatīvu zilās ekonomikas 

ilgtspējīgai attīstībai Vidusjūras rietumu reģionā (iniciatīva "WestMED"). 
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13. Padome uzsver, cik svarīgi ir strādāt kopā, lai efektīvi un lietderīgi risinātu iedzīvotāju 

piespiedu pārvietošanas un neatbilstīgas migrācijas problēmas, kā arī lai pievērstos visiem 

pārējiem migrācijas un mobilitātes aspektiem, tostarp likumīgajai migrācijai, saskaņā ar ES un 

dalībvalstu kompetenci, izmantojot visaptverošas, pielāgotas un abpusēji izdevīgas 

partnerības, kuru pamatā ir kopīgas intereses un saistības. Īstenojot šo sadarbību, ES piemēros 

"visa maršruta" pieeju, ņems vērā arī mūsu partneru efektīvu sadarbību un esošo un turpmāko 

ES nolīgumu un dialogu migrācijas jomā īstenošanu, tieksies uz reāliem rezultātiem un 

centīsies efektīvi koordinēt ES, dalībvalstu un dienvidu kaimiņreģiona partneru centienus 

saskaņā ar Eiropas komandas pieeju. Šajā sakarā ES saglabā savu stingro apņemšanos 

nodrošināt starptautisko aizsardzību un dzīvības glābšanai nepieciešamos risinājumus, tostarp 

novērst cilvēku bojāeju jūrā, kā arī atbalstīt uzņēmējkopienas un tranzīta kopienas reģionā. Tā 

arī sadarbosies ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai novērstu neatbilstīgas migrācijas un 

piespiedu pārvietošanas pamatcēloņus, radot sociālekonomiskas iespējas, jo īpaši labākas 

perspektīvas jauniešiem, tostarp izmantojot iniciatīvas, kas paredzētas ekonomikas un 

investīciju plānā saistībā ar atveseļošanu pēc Covid-19. Galvenās prioritātes būs arī migrācijas 

un patvēruma efektīvas pārvaldības spēju stiprināšana, tostarp robežu pārvaldības jomā, spēju 

veidošanas nodrošināšana meklēšanas un glābšanas jomā, uzlabota un visaptveroša sadarbība 

atgriešanas un atpakaļuzņemšanas jomā, izmantojot visas ES rīcībā esošās atbilstīgās 

politikas, un ilgtspējīga reintegrācija, tostarp brīvprātīgas atgriešanās veicināšana. Būtu 

ievērojami jāpastiprina kopīgie centieni apkarot cilvēku tirdzniecību un migrantu 

kontrabandu. ES arī vēlas iesaistīt dienvidu kaimiņreģiona partnerus mobilitātes un visu 

migrācijas aspektu, tostarp likumīgās migrācijas, risināšanā atbilstoši ES un dalībvalstu 

kompetencēm. Būtu arī dziļāk jāizpēta sadarbības iespējas reģionālā un apakšreģionālā 

līmenī, ieskaitot trīspusēju un dienvidu-dienvidu sadarbību, kā arī trīspusēju sadarbību ar 

ANO un reģionāliem rīcībspēkiem. ES pilnībā atbalstīs šos centienus, mobilizējot visus 

attiecīgos politikas rīkus un instrumentus un nodrošinot atbilstīgu un paredzamu finansējumu 

saskaņā ar attiecīgiem pieejamiem instrumentiem, tostarp NDICI – Globālo Eiropu. Tas 

varētu ietvert elastīga finansēšanas mehānisma izmantošanu, kā norādīts instrumentā NDICI – 

Globālā Eiropa. 
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14. Pamatojoties uz Covid-19 pandēmijas laikā atkārtoti apstiprināto solidaritāti, Padome atbalsta 

sadarbību starp ES un tās dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai stiprinātu veselības aprūpes 

sistēmu sagatavotību un reaģēšanas spējas un palīdzētu visneaizsargātākajām un riskam 

pakļautajām personām. Padome joprojām ir apņēmības pilna, pamatojoties uz kopīgiem 

principiem, uzlabot prioritāro grupu piekļuvi vakcīnām mūsu kaimiņreģionā un ārpus tā un 

atbalstīt globālu pieeju, izmantojot mehānismu COVAX kā globālu iniciatīvu, lai nodrošinātu, 

ka visām valstīm ir vienlīdzīga un taisnīga piekļuve drošām un iedarbīgām vakcīnām. Tā 

atgādina, ka ES un tās dalībvalstis ir galvenie līdzekļu devēji mehānismam COVAX, kas 

taisnīgā un pārredzamā veidā nodrošinās vakcīnas visām iesaistītajām dienvidu 

partnervalstīm. 

15. Konflikti un krīzes reģionā ir galvenais cilvēku ciešanu avots. Tie arī rada būtiskus šķēršļus 

politiskajai stabilitātei un ilgtspējīgai attīstībai. Padome aicina atjaunot centienus, kas vērsti 

uz konfliktu novēršanu un risināšanu, pēckonflikta stabilizāciju un miera atjaunošanu, 

izmantojot visus ES un dienvidu kaimiņreģiona partneru rīcībā esošos instrumentus, tostarp 

sekmējot uzticības veicināšanas pasākumus, integrēti un cieši sadarbojoties ar citiem 

starptautiskiem partneriem. Būtu jāattīsta uzlabots un intensificēts politiskais dialogs visā 

Vidusjūras reģionā, lai vairotu uzticēšanos, mazinātu spriedzi un palīdzētu risināt konfliktus, 

balstoties arī uz impulsu, ko radījušas nesenās pozitīvās norises plašākā reģionā. Tā atzīst, ka 

klimata pārmaiņas saasina daudzas problēmas reģionā. Padome atkārtoti uzsver, ka, meklējot 

risinājumus krīzēm reģionā, ES turpinās atbalstīt Apvienoto Nāciju Organizāciju (ANO) un 

sadarboties ar reģionālajām un starptautiskām organizācijām, jo īpaši Arābu valstu līgu, 

Āfrikas Savienību un attiecīgām apakšreģionālām organizācijām, kā arī citām reģionālām un 

globālām ieinteresētajām personām. Šajā sakarā tā atkārtoti uzsver, cik svarīgi ir ievērot 

starptautiskās tiesības, tostarp arī UNCLOS. Padome uzsver, cik svarīga ir pilnīga, vienlīdzīga 

un jēgpilna sieviešu līdzdalība, kā arī cik svarīga ir jauniešu būtiskā loma konfliktu novēršanā 

un risināšanā un miera veidošanā. 
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16. Padome uzsver, ka ES un tās dienvidu kaimiņreģiona partneriem ir kopīgas intereses atbalstīt 

atjaunotu un mērķim atbilstošu daudzpusēju sistēmu, kuras centrā ir ANO. Tā vēlas 

sadarboties ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem daudzpusējos forumos, jo īpaši klimata, 

miera un drošības jomā, globālos jautājumos, pamatojoties uz Programmu 2030. gadam un tās 

ilgtspējīgas attīstības mērķiem, un stiprināt uz noteikumiem balstītu tirdzniecību, tiesiskumu, 

labu pārvaldību un cilvēktiesību un starptautisko tiesību ievērošanu. 

17. Padome uzsver, ka terorisms, vardarbīgs ekstrēmisms, radikalizācija, kiberdraudi un 

hibrīddraudi, kā arī organizētā noziedzība, tostarp nelikumīgu šaujamieroču tirdzniecība un 

kultūras priekšmetu nelikumīga tirdzniecība, ir būtiski draudi, kas ietekmē abus Vidusjūras 

krastus un bieži ir savstarpēji saistīti. ES vēlas turpināt attīstīt sadarbību ar dienvidu 

kaimiņreģiona partneriem šajā jomā, pilnībā ievērojot cilvēktiesības, jo īpaši padziļinot 

dialogus drošības jomā, stiprinot spējas, tostarp attiecībā uz nelikumīgi iegūtu līdzekļu 

legalizēšanas novēršanu, terorisma finansēšanu, kā arī nelikumīgām kapitāla plūsmām un 

nelikumīgu tirdzniecību, un kultūras mantojuma iznīcināšanu. Tā cer uz sadarbības 

stiprināšanu cīņā pret kiberdraudiem, uzlabojot kibernoturību, izstrādājot spēju veidošanas 

pasākumus un pilnībā izmantojot esošos starptautiskos satvarus, lai veicinātu atvērtu, brīvu, 

stabilu un drošu kibertelpu. Padome atbalsta policijas un tiesu iestāžu sadarbības uzlabošanu 

starp dienvidu kaimiņreģiona partneriem un ES aģentūrām, tostarp noslēdzot attiecīgus 

nolīgumus, un sadarbības veicināšanu ķīmisko, bioloģisko, radioloģisko un nukleāro risku 

mazināšanas jomā, kā arī civilās aizsardzības un katastrofu riska pārvaldības jomā un 

kibernoziedzības jomā. Tā atzinīgi vērtē priekšlikumu piedāvāt visaptverošākus drošības 

pasākumu kopumus tiem dienvidu kaimiņreģiona partneriem, kas ir gatavi padziļināt 

sadarbību vairākos jautājumos, tostarp operatīvajā sadarbībā. ES turpinās pievērst īpašu 

uzmanību nedrošībai Sāhelas un Sahāras reģionā, jo tai ir plašāka ietekme Vidusjūras reģionā. 
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18. Padome atzīst, ka reģionālais dialogs un sadarbība ir labākais veids, kā optimizēt ES kopīgo 

rīcību ar tās dienvidu kaimiņreģiona partneriem, lai risinātu problēmas, no kurām daudzas pēc 

būtības ir reģionālas. Tā arī aicina uzlabot reģionālo, apakšreģionālo un starpreģionālo 

sadarbību. Padome atzīst Savienības Vidusjūrai lomu – ka tā ir neaizstājama reģionālās 

sadarbības platforma – un aicina lielāku uzmanību pievērst apakšreģionālajai sadarbībai, 

ņemot vērā esošos dialogus. Tā arī mudina īstenot iniciatīvas, kuru nolūks ir turpināt 

sadarbību attiecībā uz Vidusjūras reģiona kopīgajiem labumiem. Padome atzinīgi vērtē 

priekšlikumus attīstīt starpreģionu sadarbību, jo īpaši starp Ziemeļāfriku un Subsahāras 

Āfriku, kā arī ar Persijas līča un Sarkanās jūras reģioniem, cita starpā izmantojot arī 

pragmatiskas iniciatīvas, kuru pamatā ir mainīga ģeometrija, tostarp trīspusēju sadarbību, kā 

izklāstīts Eiropas Komisijas un Augstā pārstāvja kopīgajā paziņojumā. 
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19. ES izmantos visus savus instrumentus, tostarp NDICI – Globālā Eiropa un EFIA+, lai 

nodrošinātu efektīvu, lietderīgu, ātru un pielāgotu jaunās programmas Vidusjūras reģionam 

ieviešanu. Padome atkārtoti uzsver atbildības un diferenciācijas principus, kas noteikti 

Eiropas kaimiņattiecību politikā. Partnerības prioritātes vai līdzvērtīgi dokumenti joprojām ir 

būtisks politiskais satvars divpusējai sadarbībai ar dienvidu kaimiņreģiona partneriem. 

Pamatojoties uz stimulos balstīto pieeju, kas izklāstīta NDICI – Globālā Eiropa, ES atbalsts 

tiks pielāgots katra partnera mērķiem un to īstenošanas līmenim attiecībā uz kopīgām 

vērtībām un reformām. Tas ietver atbalstu, kas balstās uz darbības rezultātiem un virzību uz 

reformām, jo īpaši tām reformām, par kurām panākta kopīga vienošanās. Padome cer uz drīzu 

sarunu sākšanu par partnerības prioritātēm un Padomes pilnīgu iesaistīšanos šajā procesā ar 

visiem dienvidu kaimiņreģiona partneriem, jo partnerības prioritātes kalpo par pamatu 

palīdzības plānošanai un citu instrumentu saskaņotai un integrētai izmantošanai saskaņā ar ES 

un dienvidu kaimiņvalstu partneru interesēm un vērtībām. Padome joprojām ir apņēmības 

pilna īstenot Eiropas komandas pieeju, ir gatava pastiprināt centienus sadarbības uzlabošanā, 

tostarp kopīgi plānojot un mobilizējot TAIEX un mērķsadarbības instrumentu, un aicina 

īstenot stratēģiskāku un iekļaujošāku pieeju mūsu attīstības palīdzības sniegšanā, tostarp ar 

kopīgām stratēģiskās komunikācijas darbībām. Padome aicina Eiropas komandas dalībniekus 

darboties ciešā koordinācijā un kopīgi izstrādāt, īstenot un pārraudzīt Eiropas komandas 

iniciatīvas iekļaujošā veidā. Šo Padomes secinājumu īstenošana ir ES iestāžu un dalībvalstu 

kopīgs pasākums un kopīga atbildība. Padome aicina Komisiju regulāri ziņot par panākumiem 

saskaņā ar ekonomikas un investīciju plānu. Tā 2024. gadā pārskatīs programmu Vidusjūras 

reģionam un šos Padomes secinājumus. Padome ierosina 2021. gada decembra Eiropadomes 

sanāksmē kopā ar Komisiju un EĀDD ziņot par panākumiem, kas gūti jaunās programmas 

Vidusjūras reģionam un tās ekonomikas un investīciju plāna īstenošanā. 
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